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EverFlo ir uzņēm
um

a Respironics, Inc. un tā fi liāļu preču zīm
e. 

©
 2008 Respironics, Inc. un tā fi liāles. V

isas tiesības paturētas.

S
im

b
o

lu
 S

k
a

id
ro

ju
m

s

Rīkojieties saskaņā ar 

lietošanas instrukcijām
M

aiņstrāva

BF tipa pacientam
 

izm
antotā daļa

R
E

F
M

odeļa num
urs

II klases aprīkojum
s

S
N

Sērijas num
urs

Aizliegts sm
ēķēt

Ieslēgta (strāva)

N
eizm

antot eļļu vai 

sm
ērvielu

Izslēgta (strāva)

Aizliegts dem
ontēt

IP
X
1

Piliendroša ierīce

Vispārējas trauksm
es 

signāls

Jāveic noteikta darbība, skatiet 

sistēm
as paziņojum

u

Eiropas atbilstības 

deklarācija

Atbilst atkārtotas pārstrādes direktīvām
 par 

elektrisko un elektronisko iekārtu atkritum
iem

 

un par dažu bīstam
u vielu izm

antošanas 

ierobežošanu elektriskās un elektroniskās 

ierīcēs, lai to pielāgotu tehnikas attīstībai 

(W
EEE/RoH

S)

Kanādas / ASV 

sertifi kācija

S
a

īsin
ā

ju
m

i

LED
Gaism

as diode

LPM
Litri / m

inūtē

O
PI

Skābekļa procentu indikators
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Jūsu ārstējošais ārsts noteica, ka jum
s ir nepieciešam

s uzņem
t papildu skābekli, un tādēļ deva norādījum

us 
lietot skābekļa koncentratoru, norādot jūsu vajadzībām

 atbilstošu plūsm
as iestatījum

u. N
EK

ĀD
Ā G

AD
ĪJU

M
Ā 

nem
ainiet plūsm

as iestatījum
us, ja vien to nav licis darīt jūsu ārsts. Pirm

s ierīces lietošanas ir pilnībā jāizlasa un 
jāizprot šī rokasgrām

ata.

P
a

re
d

zē
ta

is L
ie

to
ju

m
s

EverFlo / EverFlo Q
 skābekļa koncentrators ir paredzēts papildu skābekļa piegādei personām

, kurām
 

nepieciešam
a skābekļa terapija. Ierīce nav paredzēta dzīvības uzturēšanas funkciju nodrošināšanai.

P
a

r Ie
k

ā
rtu

 E
v

e
rF

lo
 / E

v
e

rF
lo

 Q

Ierīce no apkārtējā gaisa iegūst koncentrētu skābekli un piegādā to pacientam
, kuram

 nepieciešam
a vājas 

plūsm
as skābekļa terapija. Skābekli no apkārtējā gaisa iegūst, izm

antojot m
olekulārā sieta un spiediena svārstību 

absorbcijas tehnoloģiju. Jūsu m
ājas aprūpes speciālists apm

ācīs, kā lietot koncentratoru, kā arī atbildēs uz 
visiem

 jūsu jautājum
iem

. Tāpat varat sazināties ar savu m
ājas aprūpes speciālistu, ja ierīces lietošanas laikā 

rodas neskaidrības vai problēm
as. 

K
o

n
ce

n
tra

to
ra

 D
a

ļa
s

P
a

p
ild

a
p

rīk
o

ju
m

s u
n

 re
ze

rv
e

s d
a

ļa
s

Jautājum
us par ierīci uzdodiet savam

 m
ājas aprūpes speciālistam

. Iekārtai drīkst izm
antot tikai šādu uzņēm

um
a 

Respironics papildaprīkojum
u un rezerves daļas:

- gaisa ieplūdes fi ltru;

- m
itrinātāja savienotājcauruli.

Vadības paneļa 
ieslēgšanas / 

izslēgšanas slēdzis

Plūsm
as m

ērītājs

Skābekļa
izplūdes atvere

M
itrinātāja pudeles 

stiprināšanas siksna

M
itrinātāja

savienotā-
jcaurule

Filtra durtiņas

G
aisa

ieplūdes fi ltrs
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B
rīd

in
ā

ju
m

i u
n

 L
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to
ša

n
a

s N
o

rā
d

īju
m

i

B
rīd

in
ā

ju
m

i

Brīdinājum
s nozīm

ē iespējam
ību, ka operators vai pacients var gūt savainojum

us.
• 

Lai nodrošinātu pareizu ierīces darbību, tai nepieciešam
a netraucēta gaisa ventilācija. Ventilācijas atveres atrodas 

ierīces aizm
ugurējā pam

atnē un gaisa ieplūdes filtra pusē. N
ovietojiet ierīci vism

az 15 līdz 30 cm
 attālum

ā no sienas, 
m

ēbelēm
 un jo īpaši no aizkariem

, kas var traucēt atbilstošu gaisa pieplūdi ierīcē. N
enovietojiet koncentratoru nelielās 

slēgtās telpās (piem
ēram

, skapī).
• 

N
enoņem

iet ierīces pārsegus. Iekārtas apkopi drīkst veikt uzņēm
um

a Respironics pilnvarots un apm
ācīts m

ājas 
aprūpes speciālists.

• 
Ja iedarbojas ierīces trauksm

es signāls vai lietošanas laikā jum
s liekas, ka ierīce nedarbojas atbilstoši, nekavējoties 

sazinieties ar savu m
ājas aprūpes speciālistu un / vai ar savu ārstu.

• 
Šis koncentrators rada tikai papildu skābekli, un tas nav paredzēts dzīvības uzturēšanas funkciju nodrošināšanai. 
D

ažos gadījum
os skābekļa terapija var būt bīstam

a; pirm
s šīs ierīces lietošanas lietotājam

 jākonsultējas ar ārstu.
• 

Ja ārsts ir noteicis, ka skābekļa padeves pārtraukum
s neatkarīgi no tā iem

esla var radīt lietotājam
 nopietnas sekas, 

tūlītējai lietošanai jābūt pieejam
am

 alternatīvam
 skābekļa avotam

.
• 

Skābeklis ievērojam
i paātrina oksidācijas procesu, tādēļ ierīci nedrīkst novietot karstum

a avotu vai atklātas liesm
as 

tuvum
ā. Ierīce nav piem

ērota lietošanai viegli uzliesm
ojošu anestēzijas līdzekļu un gaisa m

aisījum
u tuvum

ā vai 
skābekļa un slāpekļa oksīda m

aisījum
u tuvum

ā.
• 

N
esm

ēķējiet vai nenovietojiet atklātu liesm
u koncentratora tuvum

ā, kad darbojas koncentrators, kā arī neļaujiet 
to darīt citiem

.
• 

N
elietojiet koncentratoram

 eļļu vai sm
ērvielas, jo to sastāvdaļas, nokļūstot skābeklī, var ievērojam

i palielināt 
ugunsbīstam

ību vai risku gūt ievainojum
u.

• 
N

elietojiet skābekļa koncentratoru, ja elektrības vads vai spraudnis ir bojāts. N
eizm

antojiet pagarinātājus vai 
strāvas pārveidotājus.

• 
N

em
ēģiniet tīrīt koncentratoru, kam

ēr tā barošanas vads ir iesprausts elektrības rozetē. 
• 

Ja ierīce tiek lietota, neievērojot noteiktās spriegum
a, LPM

, tem
peratūras, m

itrum
a un / vai augstum

a vērtības, 
var sam

azināties skābekļa koncentrācijas līm
eņi.

• 
Jūsu m

ājas aprūpes speciālists ir atbildīgs par atbilstošu profilaktisko apkopi ierīces ražotāja ieteiktos starplaikos.
 L

ie
to

ša
n

a
s N

o
rā

d
īju

m
i 

Lietošanas norādījum
s brīdina par iespēju izraisīt ierīces bojājum

us.
• 

N
enovietojiet šķidrum

us uz ierīces vai tās tuvum
ā.

• 
Ja šķidrum

s nokļūst uz ierīces, pirm
s tās tīrīšanas izslēdziet barošanu un izvelciet spraudni no elektrības rozetes. 

Sazinieties ar savu m
ājas aprūpes speciālistu, ja ierīces darbībā rodas traucējum

i.
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Brīdinājum
s: neizm

antojiet pagarinātājus vai strāvas pārveidotājus.

1. 
N

ovietojiet koncentratoru vietā, kur netiek traucēta gaisa ievilkšana 
ierīcē. N

ovietojiet ierīci vism
az 15 līdz 30 cm

 attālum
ā no sienas, 

m
ēbelēm

 un jo īpaši no aizkariem
, kas varētu traucēt atbilstošu 

gaisa pieplūdi ierīcē. N
enovietojiet ierīci karstum

a avotu tuvum
ā.

2. 
K

ad pilnībā izlasīsiet šo rokasgrām
atu, ievietojiet barošanas vadu 

elektrības rozetē.
3. 

Izpildiet tālāk aprakstīto A vai B darbību.
A. 

Ja neizm
antojat m

itrinātāju, ievietojiet nazālo caurulīti skābekļa 
izplūdes atverē, kā tas parādīts augšējā attēlā pa labi.

B. 
Ja m

itrinātāju izm
antojat, rīkojieties šādi:

1. 
Atveriet filtra durtiņas ierīces aizm

ugurē, kā tas parādīts attēlā. 
2. 

N
oņem

iet m
itrinātāja savienotājcauruli filtra durtiņu aizm

ugurē 
un aizveriet durtiņas, kā tas parādīts attēlā.

3. 
Piepildiet m

itrinātāja pudeli saskaņā ar ražotāja norādījum
iem

.
4. 

U
zstādiet m

itrinātāju EverFlo / EverFlo Q
 ierīces augšpusē tam

 
paredzētajā liplentes siksnā, kā tas parādīts attēlā pa labi.

5. 
Pievelciet siksnu ap pudeli un stingri nostipriniet.

6. 
Ievietojiet m

itrinātāja savienotājcauruli (ko noņēm
āt no filtra 

durtiņām
) skābekļa izplūdes atverē (kā tas iepriekš parādīts 

3-A solī). 
7. 

Ievietojiet otru m
itrinātāja savienotājcaurules galu 

m
itrinātāja augšpusē ar caurules līkum

u uz priekšu, 
kā tas parādīts attēlā.

8. 
Pievienojiet m

itrinātāja pudelei caurulīti saskaņā ar 
pudeles ražotāja norādījum

iem
.

Skābekļa izplūdes atvere

3-A solis

3-B1 solis

3-B4 solis

3-B7 solis
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4. 
N

ospiediet strāvas slēdzi pozīcijā O
n [I] (Ieslēgts). Sākum

ā iedegsies visi LED
 indikatori, un dažas sekundes 

skanēs trauksm
es signāls. Pēc tam

 jāpaliek iedegtam
 tikai zaļās krāsas LED

 indikatoram
. Lai arī parasti ir 

vajadzīgas 10 m
inūtes, lai tiktu iegūta specifikācijām

 atbilstoša skābekļa tīrība, elpot, izm
antojot ierīci, 

varat sākt uzreiz.

5. 
Regulējiet plūsm

u atbilstoši norādītajam
 iestatījum

am
, pagriežot pogu plūsm

as m
ērītāja augšpusē, līdz 

lodīte nonāk tās līnijas centrā, kas norāda plūsm
as ātrum

u. 

Plūsm
as m

ērītāja poga

6. 
Pārliecinieties, vai caurulītē plūst skābeklis. Ja neplūst, skatiet šīs rokasgrām

atas nodaļu 
Traucējum

m
eklēšana. 

7. 
N

ovietojiet caurulīti, kā to norādīja m
ājas aprūpes speciālists.

8. 
K

ad skābekļa koncentrators netiek izm
antots, nospiediet strāvas slēdzi pozīcijā O

ff [O
] (Izslēgts).
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Brīdinājum
s: pirm

s ierīces tīrīšanas obligāti izvelciet spraudni no elektrības rozetes.

U
zm

anību: pārm
ērīgs m

itrum
s var traucēt ierīces pienācīgu darbību.

T
īrīša

n
a

Regulāri tīriet EverFlo / EverFlo Q
 ārpusi, izm

antojot sam
itrinātu drāniņu. Ja lietojat m

edicīniskos 
dezinfekcijas līdzekļus, ievērojiet to ražotāja norādījum

us.

Ja izm
antojat m

itrinātāju, tīriet ierīci saskaņā ar m
ājas aprūpes speciālista vai ražotāja norādījum

iem
.

A
p

k
o

p
e

Lietotājs nedrīkst veikt nevienas EverFlo / EverFlo Q
 skābekļa koncentratora daļas apkopi.

Brīdinājum
s:  nenoņem

iet ierīces pārsegus. Iekārtas apkopi drīkst veikt uzņēm
um

a Respironics 
pilnvarots un apm

ācīts m
ājas aprūpes speciālists. 

S
a

z
in

ā
ša

n
ā

s a
r R

e
sp

iro
n

ics

Ja iekārtai nepieciešam
a apkope, sazinieties ar savu m

ājas aprūpes speciālistu. Ja jum
s ir jāsazinās ar 

uzņēm
um

u Respironics tiešā veidā, zvaniet Respironics klientu apkalpošanas dienestam
 pa tālruņa 

num
uru 1-724-387-4000 vai Respironics Vācijā +49-8152-93060. Varat arī rakstīt uz šādām

 adresēm
:

Respironics
1001 M

urry R
idge Lane

M
urrysville, PA 15668

ASV

Respironics D
eutschland

G
ew

erbestrasse 17
82211 H

errsching 
Vācija

Apm
eklējiet EverFlo tīm

ekļa vietni: w
w

w.everfl o.respironics.com
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4
. N

o
d

a
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u
k
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e

s sig
n

ā
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cē
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m
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e
k
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n
a

T
ra

u
k

sm
e

s S
ig

n
ā

li u
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 L
n

d
ik

a
to
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Ierīce ir aprīkota ar skaņas trauksm
es signāliem

 un trim
 LED

 indikatoriem
, kas aprakstīti tālāk.

S
k

a
ņ

a
s T

ra
u

k
sm

e
s S

ig
n

ā
ls / 

K
rā

su
 L

E
D

 In
d

ik
a

to
rs

L
e

sp
ē

ja
m

a
is Ie

m
e

sls
R

īc
īb

a

D
eg visi trīs LED indikatori un nepārtraukti 

skan trauksm
es signāls.

Ierīces sistēm
as 

darbības bojājum
s.

N
ekavējoties izslēdziet ierīci un izm

antojiet 

rezerves skābekļa avotu, kā arī sazinieties 

ar m
ājas aprūpes speciālistu.

N
epārtraukti skan trauksm

es signāls. N
eviens 

LED indikators nedeg.

Ierīce ir ieslēgta un tom
ēr 

nedarbojas. Visbiežāk tas 

nozīm
ē, ka ierīces barošanas 

vads nav iesprausts elektrības 

rozetē vai arī ir traucēta 

elektroapgāde.

Pārbaudiet ierīces barošanas vadu, vai tas ir 

iesprausts elektrības rozetē. Ja problēm
a netiek 

atrisināta, izm
antojiet rezerves skābekļa avotu, 

kā arī sazinieties ar m
ājas aprūpes speciālistu.

Sarkanās krāsas LED indikators nepārtraukti 

deg un nepārtraukti skan trauksm
es signāls.

Ierīces sistēm
as 

darbības bojājum
s.

N
ekavējoties izslēdziet ierīci un gaidiet 

5 m
inūtes. Restartējiet ierīci. Ja problēm

a 

netiek atrisināta, izslēdziet ierīci un izm
antojiet 

rezerves skābekļa avotu, kā arī sazinieties 

ar m
ājas aprūpes speciālistu.

Dzeltenās krāsas LED indikators nepārtraukti 

deg. Sarkanās krāsas LED indikators m
irgo 

un periodiski atskan trauksm
es signāls.

Traucēta skābekļa 

plūsm
a ierīcē.

Skatiet traucējum
m

eklēšanas ceļvedi nākam
ajā 

lappusē. Ja traucējum
m

eklēšanas darbības 

neatrisina problēm
u, izm

antojiet rezerves 

skābekļa avotu, kā arī sazinieties ar m
ājas 

aprūpes speciālistu.

Dzeltenās krāsas LED indikators nepārtraukti 

deg. Sarkanās krāsas LED indikators nedeg 

un trauksm
es signāls neskan.

Pārāk lēna skābekļa plūsm
a 

ierīcē (tikai OPI ierīcēm
).

Turpiniet lietot ierīci, bet sazinieties ar savu 

m
ājas aprūpes speciālistu un pastāstiet par 

radušos situāciju.
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m
e
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Dzeltenās krāsas LED indikators m
irgo. Sarkanās 

krāsas LED indikators izslēdzas un periodiski 

atskan trauksm
es signāls.

Pārm
ērīga skābekļa plūsm

a ierīcē.

Pagrieziet plūsm
as m

ērītāju uz speciālista 

noteikto līm
eni. Gaidiet vism

az divas 

m
inūtes. Ja problēm

a netiek atrisināta, 

izslēdziet ierīci un izm
antojiet rezerves 

skābekļa avotu, kā arī sazinieties ar m
ājas 

aprūpes speciālistu.

Zaļās krāsas LED indikators nepārtraukti deg. 

Pārējie LED indikatori ir izslēgti un trauksm
es 

signāls nav dzirdam
s.

Ierīce ir ieslēgta un darbojas atbilstoši. 
N

ekas nav jādara.

Ieslēdzot ierīci, tā nedarbojas. 

(N
epārtraukti skan trauksm

es signāls. N
edeg 

neviens LED indikators.)

Barošanas vads nav pareizi iesprausts 

elektrības rozetē.

Pārliecinieties, vai ierīces barošanas vads 

ir pareizi iesprausts elektrības rozetē.

Elektrības rozete nepadod elektrību 

ierīcei. 

Pārbaudiet m
ājas drošinātājus 

vai elektrības shēm
u.

Iekšējās daļas atteice.
Izm

antojiet rezerves skābekļa avotu un 

sazinieties ar m
ājas aprūpes speciālistu.

Ieslēdzot ierīci, tā nedarbojas. 

(Trauksm
es signāls ir dzirdam

s pastāvīgi un 

deg visi trīs LED indikatori.)

Iekšējās daļas atteice.
Izm

antojiet rezerves skābekļa avotu un 

sazinieties ar m
ājas aprūpes speciālistu.

Ieslēdzas skābekļa padeves 

traucējum
u indikators.

(Dzeltenās krāsas LED indikators nepārtraukti 

deg, sarkanās krāsas LED m
irgo un periodiski 

atskan trauksm
es signāls.)

Gaisa pieplūde ierīcei ir traucēta 

vai bloķēta.

N
oņem

iet visus priekšm
etus, kas var 

bloķēt gaisa pieplūdi ierīcē.

Plūsm
as m

ērītāja poga ir pilnībā 

noslēgta.

Pagrieziet plūsm
as m

ērītāja pogu pretēji 

pulksteņrādītāja kustības virzienam
, lai 

centrētu lodīti uz noteiktās LPM
 plūsm

as.

Skābekļa padeves caurule ir savijusies 

un bloķē skābekļa piegādi.

Pārbaudiet, vai caurulīte nav savijusies vai 

bloķēta. Ja nepieciešam
s, nom

ainiet to.

Ierobežota skābekļa padeve lietotājam
, 

par ko neliecina neviens indikators.

(Visi LED indikatori ir izslēgti un trauksm
es 

signāls nav dzirdam
s.)

Skābekļa padeves caurule vai nazālā 

caurulīte ir bojāta.

Pārbaudiet un nepieciešam
ības gadījum

ā 

nom
ainiet tās.

Savienojum
s ar ierīces 

papildaprīkojum
u ir vājš.

Pārbaudiet, vai kādam
 no savienotājiem

 

nav radusies noplūde.
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5
. N

o
d

a
ļa

.  S
p

e
cifik

ā
cija

s

V
id

e
s

D
a

rb
īb

a
P

ā
rv

a
d

ā
ša

n
a

 u
n

 G
la

b
ā

ša
n

a

T
e

m
p

e
ra

tū
ra

no 13 līdz 32 °C 
no –

34 līdz 71 °C 

R
e

la
tīv

a
is M

itru
m

s
no 15 līdz 95 %

, bez kondensēšanās
no 15 līdz 95 %

, bez kondensēšanās

A
u

g
stu

m
s

no 0 līdz 2286 m
N

av attiecinām
s

F
iz

isk
ā

s

Iz
m

ē
ri

58 cm
 x 38 cm

 x 24 cm

S
v

a
rs

no 14 līdz 15 kg 

A
tb

ilstīb
a

 S
ta

n
d

a
rtie

m
Šī ierīce ir izstrādāta atbilstoši šādiem

 standartiem
:

- IEC 60601-1 M
edical Electrical Equipm

ent, Part 1: General Requirem
ent for Safety (Elektriskā m

edicīniskā aparatūra. 1. daļa: 

Vispārīgās drošības prasības).

- IEC 60601-1-2 2nd edition, M
edical Electrical Equipm

ent, Part 1-2: General Requirem
ent for Safety –

 Collateral Standard: Electrom
agnetic 

Com
patibility –

 Requirem
ents and Tests (Elektriskā m

edicīniskā aparatūra. 1-2. daļa: Vispārīgās drošības prasības –
 2. papildus standarts: 

Elektrom
agnētiskā savietojam

ība–
 Prasības un testi).

- ISO 8359 Oxygen Concentrators for M
edical U

se –
 Safety Requirem

ents (M
edicīniskiem

 nolūkiem
 paredzētie skābekļa 

koncentrētāji - D
rošības prasības).

E
le

k
tro

e
n

e
rģ

ija
s, M

a
iņ

strā
v

a
s P

a
tē

riņ
š

M
o

d
e

ļi 1
0

2
0

0
0

0
, 1

0
2

0
0

0
1

1
0

2
0

0
0

2
, 1

0
2

0
0

0
3

1
0

2
0

0
1

4
, 1

0
2

0
0

1
5

120 VAC ±
 10 %

, 350 W
, 60 H

z

1
0

2
0

0
0

4
, 1

0
2

0
0

0
5

230 VAC ±
 10 %

, 320 W
, 60 H

z

1
0

2
0

0
0

6
, 1

0
2

0
0

0
7

, 1
0

2
0

0
0

8
 

1
0

2
0

0
0

9
, 1

0
2

0
0

1
0

1
0

2
0

0
1

1
, 1

0
2

0
0

1
2

1
0

2
0

0
1

6
, 1

0
2

0
0

1
7

230 VAC ±
 10 %

, <
 300 W

, 50 H
z

1
0

2
0

0
1

3
230 VAC ±

 10 %
, <

 300 W
, 60 H

z
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Latviski

S
k

ā
b

e
k

lis

S
k

ā
b

e
k

ļa
 k

o
n

ce
n

trā
c

ija
*

(V
isie

m
 m

o
d

e
ļie

m
 iz

ņ
e

m
o

t

1
0

2
0

0
0

7
, 1

0
2

0
0

0
8

)

90-96 %
 no 0,5 līdz 5 LPM

M
o

d
e

ļi 1
0

2
0

0
0

7
, 1

0
2

0
0

0
8

87-96 %
 no 0,5 līdz 5 LPM

* 
Ja ierīce tiek lietota, neievērojot noteiktās spriegum

a, LPM
, tem

peratūras, m
itrum

a un / vai augstum
a 

vērtības, var sam
azināties skābekļa koncentrācijas līm

eņi.

S
k

a
ņ

a
s līm

e
n

is

M
o

d
e

ļi 1
0

2
0

0
0

0
, 1

0
2

0
0

0
1

1
0

2
0

0
0

2
, 1

0
2

0
0

0
3

1
0

2
0

0
1

3

45 dBA (standarta)

1
0

2
0

0
0

4
, 1

0
2

0
0

0
5

1
0

2
0

0
0

6
, 1

0
2

0
0

0
8

 

1
0

2
0

0
0

9
, 1

0
2

0
0

1
0

1
0

2
0

0
1

1
, 1

0
2

0
0

1
2

 

1
0

2
0

0
1

6
, 1

0
2

0
0

1
7

43 dBA (standarta)

1
0

2
0

0
0

7
, 1

0
2

0
0

1
4

1
0

2
0

0
1

5
<

 40 dBA (standarta)

K
la

sifik
ā

cija

EverFlo / EverFlo Q
 skābekļa koncentratora klasifi kācija ir šāda:

• 
IEC

 II klases aprīkojum
s

• 
BF tipa pacientam

 izm
antotā daļa

• 
IPX

1 piliendroša ierīce
• 

Ierīce nav piem
ērota lietošanai viegli uzliesm

ojošu anestēzijas līdzekļu un gaisa m
aisījum

u tuvum
ā 

vai skābekļa un slāpekļa oksīda m
aisījum

u tuvum
ā.

• 
Ierīce ir paredzēta nepārtrauktai darbībai

L
ik

v
id

ē
ša

n
a

Ierīces likvidēšana jāveic saskaņā ar vietējiem
 likum

došanas aktiem
. 

W
E

E
E

/R
o

H
S

 D
ire

k
tīv

a
s p

a
r O

trre
iz

ē
ju

 P
ā

rstrā
d

i

Ja jum
s ir jāievēro W

EEE/RoH
S otrreizējas pārstrādes direktīvas, skatiet vietni w

w
w.respironics.com

, 
lai saņem

tu šī izstrādājum
a otrreizējas pārstrādes pasi.
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A
 P

ie
lik

u
m

s:  E
M

C
 In

fo
rm

ā
cija

IE
T

E
IK

U
M

I U
N

 R
A

Ž
O

T
Ā

JA
 D

E
K

L
A

R
Ā

C
IJA

 –
 E

L
E

K
T

R
O

M
A

G
N

Ē
T

IS
K

Ā
S E

M
IS

IJA
S: Šī ierīce ir paredzēta lietošanai tālāk norādītajā 

elektrom
agnētiskajā vidē. Ierīces lietotājam

 ir jānodrošina, ka tā tiek izm
antota šādā vidē.

E
M

IS
IJU

 T
E

S
T

S
A

T
B

IL
S

T
ĪB

A
E

L
E

K
T

R
O

M
A

G
N

Ē
T

IS
K

Ā
 V

ID
E —

 IE
T

E
IK

U
M

I

RF em
isijas

CISPR 11
1. grupa

Ierīcē radiofrekvenču enerģija tiek izm
antota tikai ierīces iekšējai 

darbībai. Tāpēc RF em
isijas ir ļoti nelielas un ir m

az ticam
s, ka 

blakus esošajam
 elektroniskajam

 aprīkojum
am

 tiks izraisīti 
jebkādi traucējum

i.

RF em
isijas

CISPR 11
B klase

Ierīce ir piem
ērota lietošanai visās telpās, tostarp telpās, 

kur ir tiešs savienojum
s ar koplietojam

o zem
spriegum

a 
elektropadeves tīklu.

H
arm

oniskās strāvas em
isijas

IEC 61000-3-2
A klase

Spriegum
a svārstības / m

irgoņas 
em

isijas
IEC 61000-3-3

Atbilst

IE
T

E
IK

U
M

I U
N

 R
A

Ž
O

T
Ā

JA
 D

E
K

L
A

R
Ā

C
IJA

 –
 E

L
E

K
T

R
O

M
A

G
N

Ē
T

IS
K

Ā
 IM

U
N

IT
Ā

T
E: Šī ierīce ir paredzēta lietošanai tālāk norādītajā 

elektrom
agnētiskajā vidē. Ierīces lietotājam

 ir jānodrošina, ka tā tiek izm
antota šādā vidē.

IM
U

N
IT

Ā
T

E
S P

Ā
R

B
A

U
D

E
IE

C
 6

0
6

0
1

 T
E

S
T

A
 

L
ĪM

E
N

IS

A
T

B
IL

S
T

ĪB
A

S L
ĪM

E
N

IS 
E

L
E

K
T

R
O

M
A

G
N

Ē
T

IS
K

Ā
 

V
ID

E —
 IE

T
E

IK
U

M
I

Elektrostatiskā izlāde (ESD
)

IEC 61000-4-2
±6 kV kontakts
±8 kV gaiss

±6 kV kontakts
±8 kV gaiss

G
rīdām

 ir jābūt no koka, betona vai no 
keram

iskajām
 fl īzēm

. Ja grīdas ir klātas 
ar sintētisko m

ateriālu, relatīvajam
 

m
itrum

am
 ir jābūt vism

az 30 %
.

Strauji pārejas procesi / 
im

pulsu paketes
IEC 61000-4-4

±2 kV strāvas padeves līnijām
±1 kV strāvas ievades-izvades 
līnijām

±2 kV padeves elektroinstalācijām
±1 kV strāvas ievades / izvades 
līnijām

Elektroinstalācijas strāvas kvalitātei 
jābūt vism

az tipiskās m
ājas vai 

slim
nīcas vides līm

enī.

Pārspriegum
a im

pulss
IEC 61000-4-5

±1 kV atšķirīgais režīm
s

±2 kV parastais režīm
s

±1 kV atšķirīgais režīm
s

±2 kV parastais režīm
s

Elektroinstalācijas strāvas kvalitātei 
jābūt vism

az tipiskās m
ājas vai 

slim
nīcas vides līm

enī.

Spriegum
a m

azināšanās, 
īslaicīgi traucējum

i un 
spriegum

a novirzes strāvas 
padeves ievades līnijās
IEC 61000-4-11

< 5 %
 U

T
(> 95 %

 m
azinājum

s U
T ) 

0,5 ciklam
 

40 %
 U

T
(60 %

 m
azinājum

s U
T ) 

5 cikliem
 

70 %
 U

T  
(30 %

 m
azinājum

s U
T ) 

25 cikliem
 

< 5 %
 U

T  
(> 95 %

 m
azinājum

s U
T ) 

5 sekundēm

<5 %
 U

T
(> 95 %

 U
T ) m

azinājum
s 0,5 ciklam

 
40 %

 U
T

(60 %
 m

azinājum
s U

T ) 5 cikliem
 

70 %
 U

T  
(30 %

 m
azinājum

s U
T ) 25 cikliem

 
< 5 %

 U
T  

(> 95 %
 m

azinājum
s U

T ) 5 sekundēm

Elektroinstalācijas strāvas kvalitātei 
jābūt vism

az tipiskās m
ājas vai 

slim
nīcas vides līm

enī. Ja ierīces 
lietotājam

 ir nepieciešam
a nepārtraukta 

darbība strāvas padeves traucējum
u 

laikā, ieteicam
s ierīcei strāvu padot, 

izm
antojot nepārtraukto elektroapgādi 

vai akum
ulatoru.

Strāvas frekvences (50/60 H
z) 

m
agnētiskais lauks

IEC 61000-4-8

3 A/m
3 A/m

Strāvas frekvences m
agnētiskajiem

 
laukiem

 jābūt m
ājai vai slim

nīcai 
raksturīgas vides līm

enī.

Piezīm
e: U

T  ir m
aiņstrāvas elektroinstalācijas sprieg um

s pirm
s testa līm

 eņa izm
antošanas.
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IE
T

E
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U
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 R
A
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JA
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C
IJA

 –
 E

L
E

K
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R
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M
A

G
N
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T

IS
K

Ā
 IM

U
N

IT
Ā

T
E: Šī ierīce ir paredzēta lietošanai tālāk norādītajā 

elektrom
agnētiskajā vidē. Ierīces lietotājam

 ir jānodrošina, ka tā tiek izm
antota šādā vidē. 

IM
U

N
IT

Ā
T

E
S P

Ā
R

B
A

U
D

E
IE

C
 6

0
6

0
1

 T
E

S
T

A
 

L
ĪM

E
N

IS

A
T

B
IL

S
T

ĪB
A

S 

L
ĪM

E
N

IS 

E
L

E
K

T
R

O
M

A
G

N
Ē

T
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K
Ā
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T
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M
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Vadītā RF
IEC 61000-4-6

Izstarotā RF
IEC 61000-4-3

3 Vrm
s

no 150 kH
z līdz 80 M

H
z

3 V/m
no 80 M

H
z līdz 2,5 G

H
z

3 Vrm
s

3 V/m

Portatīvo un m
obilo RF sakaru aprīkojum

u nedrīkst izm
antot 

tādā atstatum
ā no jebkuras ierīces daļas, tostarp kabeļiem

, 
kas ir m

azāks par ieteicam
o atstatum

u; šis atstatum
s tiek 

aprēķināts no raidītāja frekvencei lietojam
ā vienādojum

a.

Ie
te

ic
a

m
a

is a
tsta

tu
m

s:
d = 1,2 

   150 kH
z līdz 80 M

H
z

d = 1,2 
   no 80 M

H
z līdz 800 M

H
z

d = 2,3 
   no 800 M

H
z līdz 2,5 G

H
z

Kur P ir raidītāja m
aksim

ālā izvades strāvas nom
inālvērtība 

vatos (W
), ņem

ot vērā raidītāja ražotāju, un d ir ieteicam
ais 

atstatum
s, izteikts m

etros (m
).

Lauku stiprum
iem

 no fi ksētiem
 RF raidītājiem

, kā noteikts 
ar elektrom

agnētisko vietas izpēti a, ir jābūt m
azākiem

 par 
atbilstības līm

eni katrā frekvences diapazonā b.

Traucējum
i var rasties tāda aprīkojum

a tuvum
ā, kas ir 

apzīm
ēts ar šādu sim

bolu: 

1. piezīm
e: pie 80 M

H
z un 800 M

H
z ir spēkā augstākais frekvences diapazons.

2. piezīm
e:  šie ieteikum

i var nebūt spēkā visos gadījum
os. Elektrom

agnētisko izplatīšanos ietekm
ē absorbēšana un atstarošanās no 

virsm
ām

, priekšm
etiem

 un cilvēkiem
.

a
: 

Teorētiski nav iespējam
s precīzi prognozēt lauku stiprum

us no fi ksētiem
 raidītājiem

, piem
ēram

, bāzes stacijām
, kas paredzētas 

radiotelefoniem
 (m

obilajiem
 / bezvadu tālruņiem

) un sauszem
es rācijām

, am
atieru radio, A

M
 un FM

 radio apraidei un TV apraidei. Lai 
novērtētu elektrom

agnētisko vidi fi ksētu RF raidītāju ietekm
ē, jāapsver iespēja veikt elektrom

agnētiskās vides izpēti. Ja m
ērītais lauka 

stiprum
s vietā, kur ierīce tiek izm

antota, pārsniedz iepriekš norādīto piem
ērojam

o RF atbilstības līm
eni, ierīces darbība ir jānovēro, lai 

pārliecinātos par darbības pareizību. Ja tiek konstatēta nepareiza darbība, var būt nepieciešam
i papildu pasākum

i, piem
ēram

, ierīces 
pārorientēšana vai novietošana citur.

b
: Frekvences diapazonā no 150 kH

z līdz 80 M
H

z lauku stiprum
iem

 ir jābūt m
azākiem

 par 3 V/m
.

IE
T

E
IC

A
M

A
IS A

T
S

T
A

T
U

M
S S

T
A

R
P P

O
R

T
A

T
ĪV

O
 U

N
 M

O
B

IL
O

 R
F

 S
A

K
A

R
U

 A
P

R
ĪK

O
JU

M
U

 U
N

 S
O

 IE
R

ĪC
I: Ierīci ir paredzēts lietot 

elektrom
agnētiskā vidē, kur tiek kontrolēti izstarotie R

F traucējum
i. K

lients vai ierīces lietotājs var palīdzēt novērst elektrom
agnētiskos 

traucējum
us, uzturot m

inim
ālu atstatum

u starp portatīvu un m
obilu R

F sakaru aprīkojum
u (raidītājiem

) un šo ierīci, kā ieteikts tālāk, 
ņem

ot vērā sakaru aprīkojum
a m

aksim
ālo izvades jaudu.

R
A

ID
ĪT

Ā
JA

 N
O

M
IN

Ā
L

Ā
 

M
A

K
S

IM
Ā

L
Ā

 J
A

U
D

A
S IZ

V
A

D
E

(W
)

A
T

S
T

A
T

U
M

S, Ņ
E

M
O

T V
Ē

R
Ā

 R
A
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Raidītājiem
, kuru nom

inālā m
aksim

ālā jaudas izvade augstāk netika m
inēta, ieteicam

ais atstatum
s (d) m

etros (m
) tiek aprēķināts no raidītāja 

frekvencei lietojam
ā vienādojum

a, kur P ir raidītāja nom
inālā m

aksim
ālā jaudas izvade vatos (W

) atkarībā no ražotāja.
1. piezīm

e: pie 80 M
H

z un 800 M
H

z ir spēkā atstatum
s, kas piem

ērots augstākās frekvences diapazonam
.

2. piezīm
e:  šie ieteikum

i var nebūt spēkā visos gadījum
os. Elektrom

agnētisko izplatīšanos ietekm
ē absorbēšana un atstarošanās 

no virsm
ām

, priekšm
etiem

 un cilvēkiem
.
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Respironics, Inc. garantē, ka trīs (3) gadu posm
ā, sākot no brīža, kad uzņēm

um
s Respironics pārdeva 

šo ierīci tirgotājam
, sistēm

ai neradīsies m
ateriāli vai ražošanas defekti un tā darbosies saskaņā ar izstrādājum

a 
specifi kācijām

. Respironics garantē, ka EverFlo / EverFlo Q
 ierīcēm

, kuru apkopi veic uzņēm
um

s Respironics vai 
pilnvarots apkopes centrs, 90 dienu laikā neradīsies apkopto m

ateriālu defekti, un 90 dienu laikā no apkopšanas 
dienas neradīsies ražošanas defekti. Respironics piederum

iem
 tiek piešķirta garantija, ka tiem

 neradīsies m
ateriāli 

un ražošanas defekti 90 dienu laikā no pirkum
a datum

a. Ja izstrādājum
s nedarbojas atbilstoši tā specifi kācijām

, 
uzņēm

um
s Respironics, Inc. labos vai nom

ainīs – pēc Respironics ieskatiem
 – attiecīgo bojāto m

ateriālu vai daļu. 
Respironics, Inc. sam

aksās parastās kravas sūtījum
a izm

aksas tikai no Respironics, Inc. līdz tirgotāja atrašanās 
vietai. Šajā garantijā nav iekļauti bojājum

i, kas radušies nelaim
es gadījum

a, nepareizas lietošanas, ļaunprātīgas 
lietošanas, m

odifi cēšanas dēļ un citi defekti, kas nav saistīti ar m
ateriāliem

 vai ražošanu.

Respironics, Inc. neuzņem
as jebkāda veida atbildību par saim

nieciskās darbības zaudējum
iem

, zaudētu 
peļņu, papildu izdevum

iem
 vai izrietošiem

 bojājum
iem

, kas var rasties šī izstrādājum
a pārdošanas vai lietošanas 

rezultātā. N
oteiktās valstīs nav atļauts atteikties no atbildības par nejaušiem

 vai izrietošiem
 zaudējum

iem
, kā 

arī nav atļauts šo atbildību ierobežot, tādēļ iepriekš noteiktais atteikum
s vai ierobežojum

s, iespējam
s, uz jum

s 
neattiecas. 

Šī garantija aizstāj visas pārējās tieši vai netieši piešķirtās garantijas, tostarp netieši piešķirtās garantijas saistībā 
ar piem

ērotību pārdošanai un atbilstību noteiktam
 m

ērķim
. Tāpat uzņēm

um
s Respironics nekādā gadījum

ā 
neuzņem

as atbildību par peļņas zaudējum
iem

, zudum
iem

 vai nejaušiem
 un izrietošiem

 zaudējum
iem

, pat tad, 
ja uzņēm

um
s Respironics tika par šādām

 iespējām
 brīdināts. N

oteiktās valstīs un apgabalos nav atļauts atteikties 
no atbildības par tieši izteiktām

 garantijām
 vai nejaušiem

 un izrietošiem
 zaudējum

iem
. Līdz ar to jūsu valsts vai 

apgabala likum
i var sniegt jum

s papildu aizsardzību.

Lai izm
antotu savas tiesības saskaņā ar šo garantiju, sazinieties ar vietējo pilnvaroto Respironics, Inc. tirgotāju 

vai sazinieties ar pašu uzņēm
um

u, rakstot uz adresi:
 

Respironics
1001 M

urry R
idge Lane

M
urrysville, PA 15668

ASV

Respironics D
eutschland

G
ew

erbestrasse 17
82211 H

errsching
Vācija

1-724-387-4000
+49 8152 93060


